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Il y ava.lt une fms an ])ouhomme et une bonne femme qm n a.-

- valent rlen qu un petlt champ ﬂs y semérent du lm qu1 poussa a

mervellle et devmt si beau que Jamals on o en avalt ViL de parell.
Quaud il fut mfw les bonnes gens l’arrachérent le mlrent a Tronir .

puis l’étendlrent dans la prairie pour Ie sécher

| | (1) Nord—Oue‘ét.. '
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1ls se réjouissaient de- leur- belle récolte, et pensaient qu’ils poﬁr-f
_ " raiént 'se:métlr'e&: I'aise en la vendant ; mais il vint un gralld coup
~de ventde Norouds qui-:;eﬁ‘leva le lin, le jeta sur le haut des d-rbres
| ‘et l"éparpilla dans ldméf. - | gy ,. |
~ Quand le bonhomme vit que sa récolte 6lait perdl_l‘é, il commenca
| : a jurer apres le vent, pfit_son baton &.mafrotte,_ﬁet se mil en route .
. pour aller tuer le maudit Norouds q1’1iA avait gité son lin. Il em-
| _ p‘orta.'aveé_rlui de quoi manger deux ou frois jours, mais son vc}yé.ge
fut ‘plu‘s;'long' qu’_il ne _‘pensai:t et il mourait de .faimfpa}r les chemins.
Un soir, il arriva & un hotel, et dit & I'hotesse :
— Je n’ai pas le sou ; par charité, donnez-moi un morceau de
D pain, et laissez -moi coucher dans un coin de Vécurie. )
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Le b()nl\lomme;eut"'du pain & manger et une botte de paille pour .

se coucher ; le lendemain, il remér(_;ia_ I'hotesse et lai dit “:f |
— Ne pbﬂ:i‘iez_-vcius pas me ’dir‘e"eﬁ dem‘eﬁuré 'NOI?QI‘J&S‘_"? |

Si, répondit-elle ; vous n'avez qu’a me suivre.

Elle le conduisit au pied d’'une montagne et lui dit:

- — Clest lé-,;-h.aut‘qu’illdem_eure. T o
Le bonhomme se mit a'gravir la montagne ot habitaient les vents. -
et il rencontra Surouds (*) -qui était de quart. o |

(1) Sud-Ouest.
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— Est-ce t01 1u1 dit-il, qul tappelles Norouas ‘?

- — Non c 'est moi Surouas

= Ou est le coquin de Norouas qui m’a enlevé tout mon . beau :

hn ?jal apporté mon baton expres pour le 11181"

— Ne parle pas: st haut, bonhomme répondit Smouﬁa S 11 t en-

tendalt alt enléveralt dans les airs comme une gulbette (i

»»»»»

— Nous allons VOII’ dlt le bonhomme en serrant son bé’tlon

~ Voila N 0rouas qui s approcha en soufﬂant

S Ah ! gredm de Noroua,s s'écria le. bonhomme Clest. t01 qur o
m’as S volé ma belle plece de linl- R
— Ne me dls rien, ou L je tenleve, répondit la crrosse VOix de s

- Noroués.

— Il faut que tu me rendes ma pléce de lin.

— As tu blentot ﬁm de me casser la tete VIeUx - plOPl‘B a rien | 0V ?

- dlsalt le vent

Mais le bonhomme ne cessait de criev
— Norouds, rends-moi mon lin ! Norouds, rends-moi mon lin !

— Hé bien, dit Norouds'; pour avoir la paix, voict une serwelte

— Avec ma pikce de lin, répondit le bonhomme, j’aurais eu
de quoi en faire plus d’un cent. l\omuas l’ends—mm mon ]m [

- Tes servietles, dit Nt orouds, n auralent pas eu la vertu de celle-

quand tu lui diras « Serwetle déphe toi ! » elle te donnera la

plus belle 1able servie que lu aies: Jamals vue.

Le bonhomme descendit de la montagne, puis il s’arréta pour

(1) Un moucheron.,

L e ey mleem o _ N A .‘,'_,f TS ":v;: et ot '
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essayer sa serviette. Il~*—lui‘dit~ « Serwette déphe—tm » et auss1lot

voila une table couverte de pam de wa.nde et de vin’ qu1 5@ place

R devant lui. 1 mangea de hon appétlt pms Te son* Venu, il entra &

T hotel oll 11 avalt couché

f‘-‘w;""‘\,_f"'."’“"’!_ ST, T

Pl e "‘"f“i R THINTRLNTEE

— Et Nofo-uéis ? deman-da\l’hfé'te'sse - vous a~t-il bien paYé"?

— Ah ui, répondlt—ll ce'..soir- je n’ai pas besoin que vous me
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donniez du pain ; la serviette de Norouds m’en fournira bien pour

tout le m‘onde : « Servielte, déplie-toi, » dit-il en _'la, tirant de s_e\

poche. .
Et voila une belle table: qui se dresse toule seule qui se couvre

- asswttes, de verres, de viandes el de vins ; jamais personne n avalt

vu. un repas m1eux SBI‘V].

Au lieu de donner au bonhomme une botle de pallle dans un -
'.com de l’écurle I'hotesse. le coueha dans un beau lit sur une

: couette de plumes 3 11 ne tarda pas s endormlr' et quend il ronle 5

comme un bienheureux, elle lui prlt sa, serwette et lui en mit & la

place une aulre qui était foute semblable Il s’en retouma ehez 1u1

‘et quarid sa benne femme le vit, elle lai dit: ~ . . e

— Norouds t'a-t-il bien payé ?

'— Oui, regarde la belle serviette.

— Vieux sot, s'écria-t-elle, lu aurais mieux fait de prendre

autre chese‘ dans notre pidce de lin, il y avait plus de deux cenis

| serviettes; ef tu t es contenté d'une seule !

— Ne.crie pas, dit le bonhomme'; tu vas voir comme elle est

_utlle : « Servietle, déplie~toi ! » commanda~t-il.

e T VI VI
PREC I L WP S P A0y LTS A
ity e

- PR N Ty
IS S A R PP
et

= R L RS L At e o -

i | L e R,

,,,,,

- A - i ik - E




'NOROUAS. 31

La serviette ne bourrea pas, la table ne se dressa, pas toute servie.
Le bonhomme cria encore trois ou quatre fois : « Seme[le déplle- .'
* ‘toi; » mais il ne voyalt rien venir, et sa femme J¢ moqualt de 1111

— Norouds m’a attrapé, dit-1l; mals cette fois je vais le tuer

Il pI‘It son baton et se- mlt en mute il alla coucher da,ns le meme |
hotel, et d1t a I'hotesse : | | |
L — Je vais tuer \Torouas le coqum m avalt donné une serwetle
qul n avalt de la vertu que pour deux fois seulement |

= Ne manquez pa,b répondlt I’ holesse de repasser par ici.

Le lendemain, de bon matln i se mlt en route, et quand il fut
El.I‘I‘IVé au haut de la montacrne il se mit & crler o
- . — Gros coquin de N010u-as, la ser'v;-e,tte que tu m’as donnée n’a-

vait de vertu que pour deux fois. Norouds, rends-moi mon lin !
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~— Ne Crié pas si fort, bonhomme, ou je t'enleve en I'air comme

une 0'u1hette oF

- — Noroués, rends-mm mon lin.! N{)rouas rends-moi mon lin,
ou je vais te tuer. o S
= Tiens, répondltNorouas voici-un dne; quand lu du'as « Ane |
fais-moi de 'or, » tu en auras a foison. .~ — e
 Le honhomme descendit la montavne avec son 4ne, et en bas THR

o lm dlt « Ane fals-mm de l’or

\Aussitﬁtl’ﬁ,nelevazla; qu‘eu}e é’; fit tomber surlaroute des rouleanx
dor. Le bonhomme remplit ses poches, ét'il arriva a Ihotel :
— Hé bien | lu1 demanda I’ hotesse Norouas vous a-t-il pavé‘?

— Oui, 1‘ép0ndlt il; il m’a- donné un ine, vous alloz von que]le

| vertu il a : « Ane, dit- 1], fals moi de | or. » .

Aussitot I'ane leva la- ‘queue et it tomber des lou1s d’or, et des

c o pléce-s de cent francs qul r-oulalent parla place. Quand le bonhomme -
| eut mis'sbn baudet 3 I'écurie, on le coucha dans uﬁe chambre plus |
belle. éli]Cdl‘é que l'autre fois, et pendant qu’il ddr[p‘a‘,it, I'holesse mit

4 la place de son 4une un autre &ne semblable.

(1) Un rfnouchveron_,:
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Lorsque le bonhomme amva chez lul 54 femme 1111 dlt
— Et Norouas t'a-t-il blen payé‘? . 5
~'— Oui, répondit-il; tends ton {ablier sous  la queue de l’én&
« Ane fais-moi delor' » commanda—t-ll - | o
L’ane ne bougea Pas ; le bonhomme répéta encore ;- « Ane, fais-
_m01 de l’or ) rlen ne tomba dans le tabher et 11 étalt S1 fumeux_. :

| “('L'l 11 put un baten pou" tuer SOL baudet

— Vieux fou, lui dit sa femme voild la seconde f01s que tu te
laisses. altraper. -
— Ab! Noroua,s : ecrla le bonhomme celte [ois-ci, je vais te
tuer. o |
ll pnt son baton et quand 11 arriva a lhotel il dlt |
o — \Torouas m’a encore attrapé, mals cette fois-ci, Je le tueral |
— Ne manquez pas de repasser par ici, lui répondit 1 'hotes‘se. |
-Le leﬁdema_iﬁ il se leva de b"o:g'meihemfe., 'gra};fii la moilitag‘n‘e, et dit

a Noroués
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o — C’e'sl tor, gros voleur qui m'as-donné un &ne qm n’avait de]a

,-vprtu que pour deux fois. Norouas rends- moi mon Jin !

S Ah ! répondit Nomuﬁs ‘tu veux donc menlever lout ce

| tuJ 'at!

— Norouas, rends -moi mon lin ou je vais te tuer.

— Je vais tenlever comme une guibette, répondlt le vent qul se;

,mltasoufﬂer B

Mais le bonhomme C[‘lalt — Norouas rends -moi mon lm1
Et Norouds lul dit : | ”

L — Tlens vieux bonhomme, voﬂa un baton qualld tu dn*as

- Bé‘toné déplie-toi; » 1l se mellra & frapper _;‘ lorsque tu voudras l’ar- |

-réter, tu diras : Ora pro nobis. En t'en allanl, passe par I'hdtel o

tu t'es arrété, c'est 1a qu’on t'a volé ta serviette et ton 4ne.

Celte fois, le bonhomme était bien content; en s’en allant, il

.
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voulut essayer la vertu de son baton, etluidit-: « Béion, d’éplief-tdi. »
Aussitot, le baton lui échappa de la main, et se mit & voltiger en P'air,
et & le frapper si fort qu’il ne savait ou se fourrer, et qu’il nese rap-

pelait plus comment il fallait s’y p_'rendre pour I'arréter. Il finit

RN \ |

pourtant par dire : Ora pm nobis, et le baton revint aussitot dans
sa main. -

Il arriva & 'hotel, 'et'l’héiesse lui dit :

—_ Et Norou#s? Vous a-t-il payé, cetté fois? | |

— Qui, répondlt—ll voici un baton qui bat tous ceux que je veux.
Rendez-moi ma serwette et mon ane que vous m’avez volés.
| - —Je ne vous ai rien pris, dit ] hotesse; si vous contmuez a crler |
je vais envoyer chercher les gendarmes.

— Mon baton, déphe t01 | Sécria le bonhomme.

Aussnot le baton 5e mlt a voltlger dans les airs, il frappalt 1116—
tesse et ses domestiques, cassait les vers, les plats et les assiettes,
un coup n’attendait pas l'autre.

—_ AH! mon honhomme, cria I'hdtesse, arrétez votre baton, et

nous vous rendrons volre serviette et votre dane.
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- Le bonhomme cria : Ora pro nobis | mais le baton était si lancé,
qu'il ne cessa de frapper qﬁe quand il eut dit pour la seconde fois :
Ora pro )20()2',9;. | | o N |
1l senalla a_véc son dne et sa serviette; et quand il fat de retour

chez lui, sa femme lui dit: | -
— Tt Norouds, t'a-t-11 bien payé? - - |
—. Qui, répondit-1l, tu vas voir {out ce qu'il m'a donné; tends ton

tablier : « Ane, fais de I'or, » commanda-t-il.

L’or tombait dans le 1ablier de la bonne femme, gq}_é_tqit_ émer-

velllée, car de sa Qvi-e: é'll‘é:n’ava;it va autant de louis. 11 étendit en-
suite sa serviettvehsur la table, et dil : « Serv_ie_tte", déplie=toi; » et
aussitot la table se chargea de plat_s et de liqueurs.
| -Ql.'ia]]d ilé éurén_t bien dihé, le -}J.{Sﬁhommeddit-: | |

— J’ai_ encore un baton qui batonne tous ceux que‘,' je ?éux,. j'ai
- voulu lessayer, et il m’a frotté de la bonne fa,(;cn‘l\,-mai‘é- jegné te
mbn_tferai pas comment Oh i)&llt s'en servir; car tu voudrais pé‘ut- |

élre I'essayer sur moi.
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Avec l'argent que lui faisait son ine, le bonhomme acheta des .
navires el devint armateur. Mais les gens disaient que ¢'était un

vieux voleur, et que pour étre devenu riche en si peu de temps il

devait avoir volé et assassmé quelqu’un. La Justlce s'en méla, et il
fut condamné a étre guillotiné.

Le jour ot il devait monter sur I'échafaud, 1l y avait plein de
“monde sur la place pour lui voir couper le cou. Le honhomme
dit | ‘_ | | |

— Puisqf.l’on accorde aux condamnés & mort tout_ce quils veu-.
lent, je désirerais qu'on m’apporte mon béaton de VIeﬂlesse alin que
je le voie encore une {ois avant de mourir. ,

On alla cher cher le haton du bonhomme ,- ille pr'it_ a la main; et
dit - | | , o ]

— Vous voyez bien ce baton- la c'est 1111 qu1 m’a donné toute ma
rlchesse Mon baton, déplie-toi. | | |

Voﬂa le haton qu1 voltige en l'alr; il cassa la, tete du bourreau,
- renversa. les gendarmes, -démoht l’é_ohafaud et se mit ensuile a
frapper ceux quil étaient _venus,'p(')ur voir l’ex;ﬁc‘qt_ion. De_tous colés

on entendait crier :
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— Ah! mon honhémme, arrétez votre bz’itbn-,voﬂs_-alléz étfe‘graiéié.
| QUand 'il.f‘flit bien stir qh’on ne lui ferait plus de mal, il cria : Ora
pro ‘nobus. Mais le balon continuait a frapper, et il ne s'arréta que
quand il eut crié pour la troisizme fms . Ora P70 nobis. |

Le bonhomme relourna lranqmllement chez lul appuyé sur son

baton et il véeat heureux Jusqu A la, fin de ses jours.

Conté 611“18803 par Francois Marquer, de Saint-Cast, mbuss;e,_ %‘igé de 13 ans.
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